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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ НАГЛЯДНЫХ ПОСОБИЙ НА ЗАНЯТИЯХ ПО 

ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ 

 

Апекова Р.Н., Луговская Е.И., Махметова Д.М., Темирбаева Г.С. 

(г. Алматы, Казахстан) 

 
Рассматриваются типы наглядных пособий на уроках по иностранному языку 

Ключевые слова: наглядность, опора, картинки, таблицы, учить. 
 

Среди наиболее распространенных методов обучения иностранному языку 

можно выделить объяснительно-иллюстративный метод, базирующийся на 

использовании наглядных пособий. Объяснительно-иллюстративный метод 

способствует усвоению знаний в наглядной и доступной форме. Несомненно, 

названный метод позволяет целенаправленно формировать навыки и умения 

учащихся.  

1. Восприятие учебного материала через наглядные пособия: 

– наглядность, как средство обучения, обеспечивает оптимальное усвоение 

учебного материала;  

– закрепление в памяти обучающегося нового учебного материала за счет 

привлечения к восприятию всех органов чувств человека.   

2. Типы наглядности и способы передачи информации.  

Информацию можно передавать через наглядное пособие: картины, таблицы, 

графики. 

– Картинки - зрительная опора для высказывания. Стимуляция навыков 

диалогической и монологической речи через изображения. 

– Таблицы и графики. Использование важных терминов и разработки новых форм 

упражнений при работе над текстом. Возможность для обучающихся выражать 

собственное мнение, делать прогнозы. 

– Компьютер. Активация всех каналов восприятия новой информации. 

– Интернет. Всегда обновленная актуальная информация. Возможность 

использования первоисточников, энциклопедий. 

Использование интернета можно назвать методом информационного ресурса, 

который позволяет работать с гипертекстом, предоставляет доступ к различной 

справочной, учебной, научной литературе. Но, в действительности, учащиеся часто 

отвлекаются на ненужную информацию, тонут в «информационном мусоре», не 

могут самостоятельно определить ценность того или иного ресурса для своих 

целей, поэтому при использовании интернета на занятиях следует сделать выборку 

сайтов и предоставить этот список учащимся. Этот метод способствует 

расширению теоретических знаний обучаемого, учит его ориентироваться в 

большом количестве информации, дает возможность в любое удобное для него 

время обрабатывать информацию. Данный метод лучше применять при изучении 



страноведческих тем, так как его использование помогает обработать большое 

количество информации за минимальное количество времени. 

Мультимедиа-игра существенно повышает познавательный интерес учащихся. 

Форма и содержание игры зависит от возрастных особенностей учащихся и от 

темы урока. 

Работа в режиме on-line стимулирует познавательный интерес учащихся. Для 

них открывается новый мир иностранного языка, когда знание одного значения 

слова уже недостаточно для понимания текста, статьи. Использование 

мультимедиа-технологий на уроке иностранного языка существенно повышает 

мотивацию. 

3. Наглядность –  важнейший принцип обучения в современных условиях для 

обучающихся, желающих участвовать в межкультурной коммуникации.    

Самостоятельное совершенствование изучения иностранного языка, с помощью 

наглядных пособий качественно нового уровня с возможностями мультимедиа и 

телекоммуникаций. Наглядные пособия – основа, на которой строится речь. 
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